in

ASPIRATORE
A Bassa Pressione

Stampato com[)letamente ad iniezione.

(arcassa in po iprogﬂene resistente
i ragFi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
SupBorto motore in nylon per motori
B3/B5.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocitd, protezione IP55.

ROTAZIONE VISTA LATO

MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE

il

VENTILATEUR
A Basse Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en po!yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
Low Pressure

Produced completely by injection
moulding. Polzpropylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 56 - 63

* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 56 - 63
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RADIALVENTILATOREN
Niederdruck

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder filr zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de polipro[)ileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra n’es?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, regulable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estética
e dinamicamente, com cubo
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou

a duas velocidades, protecao IP55.

—
BbITA)XHON BEHTUNATOP

MonHOCTbI0 NPON3BEAEH C
UCMONb30BAHMEM TEXHONOMMMN
MHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc 13 nonunponunena, yeTou4neoro
K geicTauio YO nyyeit, opueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MoNMnpONUNEHa C HanpasneHHbIMN
BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMY,
CTaTMYECKN W SUHAMUYECKM

ABHOBELLEHHBII, C YNPOYEHHOM BTYNKOM.

POKNaAKN YCTORYMBbI K KOPPO3MM U
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa aBuratens u3 Heinoxa ana
nsurarened B3/B5.
BUHTBI U3 HepXaBeloLLed cTan.
meeTcA ¢ TpexdhasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE

Stampato com[)letamente ad iniezione.
(arcassa in po iprogﬂene resistente
i rag?i UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi.
Sup%orto motore in nylon per motori
3/B5

Viiteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocitd, protezione IP55.

il
VENTILATEUR

Moulé complétement par injection.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Produced completely by injection
moulding. Po%propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polﬁpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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ROTATION LOOKING
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de poliproFileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra ries?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, regulable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estética
e dinamicamente, com cubo_
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou
a duas velocidades, protecao IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

MonHOCTbI0 NPON3BEAEH C
UCNONb30BaHMEM TEXHONOTMM
MHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc 13 nonunponunena, yeTou4neoro
K fencTBiio YO nyyelt, opueHTUpyeMbIi
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
NONUNPONINEHa ¢ HanpasEHHbIMM
BMEpen U30rHYThIMM ONACTAMM,
CTATUYECKN W AMHAMMYECKN
ABHOBELLIEHHbI, C yNPOYEHHOI BTYNKO
POKNAZKY YCTORYMBBI K KOPPO3UM I
3WMLLAIOT OT BbIXOAA [1bIMOB.
Onopa Asurarens U3 Hevinoxa AnA
gBurareneit B3/B5.
BUHTBI U3 HepXaBeloLLed cTan.
meeTcA ¢ TpexdhasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE
A Bassa Pressione

Stampato com[)letamente ad iniezione.

(arcassa in po iprogﬂene resistente
i ragFi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
SupBorto motore in nylon per motori
B3/B5.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocitd, protezione IP55.

VSB

R

ROTAZIONE VISTA LATO

MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE

il

VENTILATEUR
A Basse Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en po!yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
Low Pressure

Produced completely by injection
moulding. Pol¥propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 71 - 80

* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 71 - 80

LG '
POSITIONS 0 45 920 135 180 25 20 35
RD \

-

RADIALVENTILATOREN
Niederdruck

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder filr zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de polipro[n'leno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra ries?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.

HT mm
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Vu (m/sec)

Hd (mm L)
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicdes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estatica
e dinamicamente, com cubo_
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou
a duas velocidades, protecao IP55.

N'(g/min)

800

900
1000
1100
1200
1300
1400

1600
1700
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C

MCNONb30BaHNEM TEXHONOTMM

WHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,

Kopnyc w3 nonunponunena, yeTou4nBoro

K fevctaiio YO nyyelt, opueHTUpyeMbIi

B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3

NONUNPONINEHa ¢ HanpasEHHbIMM

BEpen U30THYThIMM 1ONACTAMM,

CTATUYECKN W AMHAMMYECKN y
ABHOBELLEHHbI, C YTPO4EHHON BTYNKOM.
POKNAZKY YCTORYMBBI K KOPPO3UK I

3WMLLIAIOT OT BbIXOAA [1bIMOB.

Onopa Asurarens U3 Hevinoxa AnA

gBurareneit B3/B5.

BUHTBI 13 HepXaBeloLLen cTan.

meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,

0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d

WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE
A Bassa Pressione

Stampato com[)letamente ad iniezione.

(arcassa in po iprogﬂene resistente
i ragFi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
SupBorto motore in nylon per motori
B3/B5.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocitd, protezione IP55.

VSB
24

Q

il

VENTILATEUR
A Basse Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en po!yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
Low Pressure

Produced completely by injection
moulding. Pol¥propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

g/min kg
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RADIALVENTILATOREN
Niederdruck

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder filr zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 71 - 80 - 90
* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 71 - 80 - 90
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ROTAZIONE VISTA LATO
MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE




VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de poliproFileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra ries?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.

HT mm
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estética
e dinamicamente, com cubo
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou

a duas velocidades, protecao IP55.

—
BbITA)XHON BEHTUNATOP

MonHOCTbI0 NPON3BEAEH C
UCMONb30BAHMEM TEXHONOMMMN
MHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc 13 nonunponunena, yeTou4neoro
K geicTauio YO nyyeit, opueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MoNMnpONUNEHa C HanpasneHHbIMN
BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMY,
CTaTMYECKN W SUHAMUYECKM

ABHOBELLEHHBII, C YNPOYEHHOM BTYNKOM.

POKNaAKN YCTORYMBbI K KOPPO3MM U
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa aBuratens u3 Heinoxa ana
nsurarened B3/B5.
BUHTBI U3 HepXaBeloLLed cTan.
meeTcA ¢ TpexdhasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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iR
ASPIRATORE

Stampato com[)letamente ad iniezione.
(arcassa in po iprogﬂene resistente
i rag?i UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi.
Sup%orto motore in nylon per motori
3/B5

Viiteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocitd, protezione IP55.

il
VENTILATEUR

Moulé complétement par injection.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Produced completely by injection
moulding. Po%propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polﬁpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de poliproFileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra n’es?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.

HT mm

200

180
170
160
150
140
130

120
10
100

90
80

70

60

50

40

30

1000

950
20

18
16

14

Q w3

700

Vu (m/sec)

Hd(mm"zﬂJ

3 4 5 6

EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estatica
e dinamicamente, com cubo
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou

a duas velocidades, protecao IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
WCMONb30BAHMEM TEXHONOMMMN
WHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc w3 nonunponunena, yeTou4nBoro
K geicTauio YO nyyeit, OpueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MoNMNPONUNEHa C HanpaseHHbIMN
BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMY,
CTaTMYECKN 1 SUHAMUYECKM

ABHOBELLEHHBII, C YNPOYEHHOM BTYNKOM.

POKNaAKN YCTORYMBbI K KOPPO3MA U
3AUMWAIOT OT BbIXOAA ALIMOB.
Onopa gBuratens u3 Heinoxa ana
nsurarened B3/B5.
BUHTBI 13 HepXaBeloLLen cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE
A Bassa Pressione

Stampato completamente ad iniezione.

Carcassa in pol prog ilene resistente
i ragFI UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi,
Supporto motore in polipropilene
6er motori B3,

iteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocit3, protezione IP55.

ROTAZIONE VISTA LATO

MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE

il

VENTILATEUR
A Basse Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en polyprogi/lene résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
stathuement et dynamlquement
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.
Garnitures anticorrosives contre
le risque de fuite de gaz.
Support de moteur en polypropylene
6our moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophase, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
Low Pressure

Produced completely by injection
moulding. Pol¥propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.
Polypropg{lene support stool for B3
motors. Stainless steel external
assembly ﬁttmgs Available with
three-phase and single lphase single
eed motors two- spee motors with

55 protection or EEx-d protection.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 80 - 90

* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 80 - 90
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RADIALVENTILATOREN
Niederdruck

Vollsténdig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polﬁpropylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufe
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
?4 gen Gasaustritt.

otorsitz aus Polypropylen
fiir Motoren B3.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV, orientable
en 8 posiciones. Turbina de
polipropileno de alto rendimiento
con labes curvados hacia adelante,
equilibradas estatica y
dindmicamente, con cubo reforzado.
Juntas anticorrosivas contra
riesgo de fuga de gases.
Soporte del motor de polipropileno
ara motores B3.

ornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e
dinamicamente, com cubo reforcado.
Juntas anti-corrosivas contra
risco de fuga de gases.
Suporte do motor de polipropileno
Bara motores B3.

arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou de
duas velocidades, protegdo IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
MCNONb30BaHNEM TEXHONOTMM
WHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc w3 nonunponunena, yeTou4nBoro
K fevctaiio YO nyyelt, opueHTUpyeMbIi
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MONUNPONKNEHa C HanpaBNEeHHbIMN
BEpen U30rHYTIMM 10NACTAMM,

¢ Bbicokum KT[, cratuyecku u_
[VHAMU4ECKM YPABHOBELLIGHHbIA,

C YNPOYeHHOw BTYNKOM. Mpoknaakn
YCTOWYMBLI K KOPPO3WN 1 3ALLMLLAIOT OT
BbIXoga AbiMoB. Onopa ABuratend 13
nonunponuneHa ana asurarena B3.
BuHTBI 13 HepXaBeloLLed cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE
A Bassa Pressione

Stampato com[]letamente ad iniezione.

(arcassa in po iproEilene resistente
ai ragﬁi UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in polipropilene
6er motori B3.

iteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocita, protezione IP55.
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ROTAZIONE VISTA LATO

MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE
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VENTILATEUR
A Basse Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en po[yproBt/léne résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.
Garnitures anticorrosives contre le
risque de fuite de gaz.
Support de moteur en polypropyléne
Gpur moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.
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EXTRACT FAN
Low Pressure

Produced completely by injection
moulding. Po%propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage. Polypropylene
support stool for B3 motors.

Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.
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RADIALVENTILATOREN
Niederdruck

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus PoleropFlen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
?qegen Gasaustnitt.

otorsitz aus Polypropylen
fiir Motoren B3.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV orientable
en 8 posiciones. Turbina de
polipropileno de alto rendimiento
con alabes curvados hacia adelante,
equilibradas estatica y

dindmicamente, con cubo reforzado.

Juntas anticorrosivas contra riesgo
de fuga de gases. o
Soporte del motor de polipropileno
ara motores B3.

ornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, regulable, EEx-d o a
dos velocidades, proteccion IP55.
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecao. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV, orientavel
em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e

dinamicamente, com cubo reforcado.

Juntas anti-corrosivas contra risco
de fuga de gases.

Suporte do motor de polipropileno
Bara motores B3.

arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou a
duas velocidades, protegdo IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
MCNONb30BaHNEM TEXHONOTMM
WHXEKLIMOHHOTO NpeccoBaHmA. Kopnyc
13 NONUMPONUANEHa, YCTONYMBOTO K
LevcTBIio YO nyyeit, opueHTUpyeMbiit B
8 nonoxenwnx. imnennep u3
NONUNPONINEHa ¢ HanpasMEeHHbIMM
BEpen U30rHYTLIMM ONACTAMM, C

BbICOKIM K[, CTATMHECKM 1 AUHAMUHECKN
ABHOBELLIEHHBIV, C YMPO4EHHOM BTYMKOM.

POKNaAKN YCTONYMBLI K KOPPO3MA 1
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa AsuraTena U3 nonmnponuieHa
anAa asuratens B3.
BUHTBI U3 HepXaBeloLued cTan.
meeTcA ¢ TpexdhasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WNN C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE
A Bassa Pressione

Stampato com[)letamente ad iniezione.

Carcassa in pol prog ilene resistente
i ragFI UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in ferro zincato

er motori B3,
6ltena d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocit3, protezione IP55.

il

VENTILATEUR
A Basse Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en polyprogi/lene résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
stathuement et dynamlquement
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.
Garnitures anticorrosives contre le
risque de fuite de gaz.
Support de moteur en fer galvanisé
6our moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophase, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
Low Pressure

Produced completely by injection
moulding. Pol¥propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Galvanised steel stool for B3 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three- phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-

RADIALVENTILATOREN
Niederdruck

Vollsténdig spritzgegossen.
Gehause aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufe
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
%egen Gasaustritt.

otorsitz aus verzinktem Stahl fiir
Motoren B3.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 100 -112-132
* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 100 - 112 - 132

ROTAZIONE VISTA LATO
MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE




VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV orientable
en 8 posiciones. Turbina de
polipropileno de alto rendimiento
con alabes curvados hacia adelante,
equilibradas estatica y

dindmicamente, con cubo reforzado.

Juntas anticorrosivas contra riesgo
de fuga de gases. .

SoForte del motor en hierro

%a vanizado para motores B3.
ornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, regulable, EEx-d o a
dos velocidades, proteccion IP55.

HTmm

150
140

130
120
10

100
90
80

70

60

50

40

30

Qm:’/h

EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecao. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV, orientavel
em 8 posicoes.
Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e
dinamicamente, com cubo reforcado.
Juntas anti-corrosivas contra risco
de fuga de gases.
Su[)orte do motor de ferro
ga vanizado para motores B3.
arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou a
duas velocidades, protegdo IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
MCNONb30BaHNEM TEXHONOTMM
WHXEKLIMOHHOTO NpeccoBaHmA. Kopnyc
13 NONMMPONUANEHa, YCTOMYMBOMO K
LevcTBIo YO nyyeit, opueHTUpyeMblit B
8 nonoxenwax. imnennep u3
NONUNPONINEHa ¢ HanpasNEeHHbIMM
BMEpen U30rHYTLIMM ONACTAMM, C

BbICOKIM K[, CTATMHECKM 1 AUHAMUHECKN
ABHOBELLIEHHBIV, C YTPO4EHHOM BTYMKOR.

POKNaAKN YCTONYVBLI K KOPPO3MA 1
3AUMWAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa AswraTens i3 OLMHKOBAHHOMO
Xenesa AnA asurarena B3,
BuHTBI U3 HepXaBeloLLed cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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ASPIRATORE

Stampato com[)letamente ad iniezione.
Carcassa in po.iprogi.len.e resistente
ai ragﬁl UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
Supporto motore in nylon per motori
B3/B5.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocitd, protezione IP55.

il
VENTILATEUR

Moulé complétement par injection.
Volute en po[yprogi/léne résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
statiquement et dynamiquement,

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophasé, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN

Produced completely by injection
moulding. Po%propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors.
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three-phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-
RADIALVENTILATOREN

Vollstandig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufeln.
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
egen Gasaustritt.
otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
filr Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 71 - 80
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VENTILADOR

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de poliproFileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra n’es?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.
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EN
VENTILADOR

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estatica
e dinamicamente, com cubo_
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou
a duas velocidades, protecao IP55.
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BbITA)XHON BEHTUNATOP

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
WCMONb30BAHMEM TEXHONOMMMN
WHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc w3 nonunponunena, yeTou4nBoro
K geicTauio YO nyyeit, OpueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MoNMNPONUNEHa C HanpaseHHbIMN
BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMY,
CTaTMYECKN 1 SUHAMUYECKM

ABHOBELLEHHBII, C YNPOYEHHOM BTYNKOM.

POKNaAKN YCTORYMBbI K KOPPO3MA U
3AUMWAIOT OT BbIXOAA ALIMOB.
Onopa gBuratens u3 Heinoxa ana
nsurarened B3/B5.
BUHTBI 13 HepXaBeloLLen cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
WK C ABYMA CKOPOCTAMM, 3awuuTa IP55.
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in

ASPIRATORE
Ad Alta Pressione

Stampato com[)letamente ad iniezione.

Carcassa in pol prog ilene resistente
i ragFI UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
SupBorto motore in nylon per motori
B3/BS.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocit3, protezione IP55.

il

VENTILATEUR
A Haute Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en polyprogi/lene résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
stathuement et dynamlquement

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophase, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
High Pressure

Produced completely by injection
moulding. Pol¥propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors,
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three- phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

g/min kg
o e Jemiolomiol i [0 ] s |l

-

RADIALVENTILATOREN
Hochdruck

Vollstand1g spritzgeqossen.

Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufe
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
?4 gen Gasaustritt.

otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.

Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,

EEx-d oder filr zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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* VARIABILE SECONDO MOTORE 63 - 71
* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 63 - 71
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ROTAZIONE VISTA LATO
MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE




VENTILADOR‘

A Alta Presion

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de polipro[)ileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra n'es?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, regulable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.
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VENTILADOR
A Alta Pressao

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estatica
e dinamicamente, com cubo
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou

a duas velocidades, protecao IP55.

(=3 (=] o 8
Q Q e 3

6 7 8 9 10
3 4 5 6 78

(=4 o o = [=3 (=1 [=4 o
o v o =3 o (=3 (=4 Q
- < 3l ) N © o =3
15 20 25 30
10 15 20 25 30 40 50 60 70
., it

-

BbITAXXHOW BEHTUNATOP
C BbICOKUM fjaBNneHnem

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
WCMONb30BAHMEM TEXHONOMMMN
MHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc w3 nonunponunena, yeTou4nBoro
K geicTauio YO nyyeit, OpueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
MoNMNPONUNEHa C HanpaseHHbIMN
BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMY,
CTaTMYECKN 1 SUHAMUYECKM

ABHOBELLEHHBII, C YNPOYEHHOM BTYNKOM.

POKNaAKN YCTORYMBbI K KOPPO3MA U
3aLMLLAIOT OT BbIXOAA AbIMOB.
Onopa ABuraTena u3 HeWnoHa AnA
nsurarened B3/B5.
BUHTBI 13 HepXaBeloLLen cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
Wnu ¢ ABYMA CKOpOCTAMM, 3awwTa IP55.
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ASPIRATORE
Ad Alta Pressione

Stampato com[)letamente ad iniezione.

Carcassa in pol prog ilene resistente
i ragFI UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro

il rischio di fuoriuscita fumi.
SupBorto motore in nylon per motori
B3/BS.

Viteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d

0 a due velocit3, protezione IP55.

MODEL m3 /

VSA
25

il

VENTILATEUR
A Haute Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en polyprogi/lene résistant aux
rayons UV orienta

Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
stathuement et dynamlquement

a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.

Garniture anticorrosive contre

le risque de fuite de gaz.

Support de moteur en nylon pour
moteurs B3/BS.

\iis en acier inoxydable.

Disponible avec moteur triphasé,
monophase, réglable, EEx-d

ou a deux vitesses, protection IP55.

42
41
160
178

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
High Pressure

Produced completely by injection
moulding. Pol¥propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub. Gaskets from corrosive
material providing protection against
shaft/case leakage.

Nylon support stool for B3/B5 motors,
Stainless steel external assembly
fittings. Available with three- phase
and single phase single speed motors
two-speed motors with IP55 protection
or EEx-d protection.

-

RADIALVENTILATOREN
Hochdruck

Vollstand1g spritzgeqossen.

Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufe
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
?4 gen Gasaustritt.

otorsitz aus Nylon fiir Motoren B3/B5.
Schrauben aus Edelstahl.

Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,

EEx-d oder filr zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.

* VARIABILE SECONDO MOTORE 71 - 90
* VARIABLE DEPENDING ON MOTOR 71 - 90

ROTAZIONE VISTA LATO
MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE




VENTILADOR
A Alta Presion

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV,
orientable en 8 posiciones.

Turbina de polipro[)ileno de alto
rendimiento con alabes curvados
hacia adelante, equilibradas
estatica y dinamicamente, con
cubo reforzado. Junta anticorrosiva
contra n’es?o de fuga de gases.
Soporte del motor en nylon para
motores B3/B5.

Tornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o

a dos velocidades, proteccion IP55.
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VENTILADOR
A Alta Pressao

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,
orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas
para frente, equilibradas estética
e dinamicamente, com cubo_
reforcado. Junta anti-corrosiva
contra risco de fuga de gases.
Suporte do motor de nylon para
motores B3/B5.

Parafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico regulavel, EEx-d ou
a duas velocidades, protecao IP55.
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BbITAXXHOW BEHTUNATOP
C BbICOKUM fjaBneHnem

MonHOCTbI0 NPON3BEAEH C

UCMIONb30BAHUEM TEXHOMOMM

MHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,

Kopnyc 13 nonunponusena, yCToR4MBOro

K geicTauio YO nyyeit, opueHTUpyembli

B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3

NONMNPONINEHA C HANPaBEHHbIMM

BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMY,

CTATUYECKN W AMHAMMYECKN 3
aBHOBELLIEHHLII, C YNPO4EHHOI BTYKOM.
POKNafKM yCTONYMBbI K KOPPO3MM U

3WMLLAIOT OT BbIXOAA [1bIMOB.

Onopa ABWraTena u3 HeWnoHa AnA

nsurarened B3/B5.

BUHTBI U3 HepXaBeloLLed cTan.

meeTcA ¢ TpexdhasHbIM ABUraTeNnem,

0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d

Wnu ¢ ABYMA CKOpOCTAMM, 3awwTa P55,

KW ass
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ASPIRATORE
Ad Alta Pressione

Stampato completamente ad iniezione.

Carcassa in pol prog ilene resistente
i ragFI UV orientabile in 8 posizioni.
Ventola in polipropilene ad alto
rendimento con pale curve in avanti,
equilibrata staticamente e
dinamicamente, con mozzo rinforzato.
Guarnizioni anticorrosione contro
il rischio di fuoriuscita fumi,
Supporto motore in polipropilene
6er motori B3,

iteria d'acciaio inossidabile.
Disponibile con motore trifase,
monofase, per regolazione, EEx-d
0 a due velocit3, protezione IP55.

ROTAZIONE VISTA LATO

MOTORE

ROTATION LOOKING
FROM MOTOR SIDE

EEN NN
900 | 63 | 54
1450 | 56 | 34
1450 | 232 | 210

il

VENTILATEUR
A Haute Pression

Moulé complétement par injection.
Volute en polyprogi/lene résistant aux
rayons UV orienta
Turbine de polypropyléne a fort
rendement a action, équilibrée
stathuement et dynamlquement
a moyeu en aluminium noyé en
polypropyléne.
Garnitures anticorrosives contre
le risque de fuite de gaz.
Support de moteur en polypropylene
6our moteurs B3.

is en acier inoxydable.
Disponible avec moteur triphasé,
monophase, réglable, EEx-d
ou a deux vitesses, protection IP55.

240 214

e dans 8 positions.

N4
21N

EXTRACT FAN
High Pressure

Produced completely by injection
moulding. Po%propylene housin
resistant to UV rays and adjustable to
8 positions. High-performance
polyprogi/lene impeller with forward
curved blades, statically and
dynamically balanced, incorporating a
reinforced hub, Gaskets from corrosive
material prowdmg protection against
shaft/case leakage.
Polypropg{lene support stool for B3
motors. Stainless steel external
assembly ﬁttmgs Available with
three-phase and single J)hase single
Beed motors two- spee motors with
IP55 protection or EEx-d protection.

g/min

-

RADIALVENTILATOREN
Hochdruck

Vollsténdig spritzgegossen.
Gehduse aus UV- resistentem
Polypropylen in 8 Positionen einstellbar.
Hochleistungslaufrad aus Polh/propylen
mit vorwarts gekriimmten Schaufe
Laufrad statisch und dynamisch
ausgewuchtet mit verstérkter Nabe.
Hochresistente Spezialwellendichtung
?4 gen Gasaustritt.

otorsitz aus Polypropylen
fiir Motoren B3.
Schrauben aus Edelstahl.
Mit Einphasen und Dreiphasen Motoren,
fiir Frequenzumformer,
EEx-d oder fiir zwei Geschwindigkeiten,
Schutzart IP55.
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* QUESTA QUOTA E' DIFFERENTE CON ROTAZIONE RD/LG 270
THIS DIMENSION IS DIFFERENT WITH ROTATION RD/LG 270

** QUESTA QUOTA DIPENDE DALLA GRANDEZZA DEL MOTORE INSTALLATO min: 80 max: 100
THIS DIMENSION DEPENDS ON THE MOTOR SIZE INSTALLED min: 80 max: 100
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VENTILADOR
A Alta Presion

Moldeado completamente por
inyeccion. Carcasa de polipropileno
resistente a los rayos UV, orientable
en 8 posiciones. Turbina de
polipropileno de alto rendimiento
con labes curvados hacia adelante,
equilibradas estatica y
dindmicamente, con cubo reforzado.
Juntas anticorrosivas contra
riesgo de fuga de gases.
Soporte del motor de polipropileno
ara motores B3.

ornillos de acero inoxidable.
Disponible con motor trifasico,
monofasico, requlable, EEx-d o de
dos velocidades, proteccion IP55.
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VENTILADOR
A Alta Pressao

Moldagem completamente por
injecdo. Carcaca de polipropileno
resistente aos raios UV,

orientavel em 8 posicoes.

Rotor de polipropileno de alto
rendimento com pas curvadas para
frente, equilibradas estatica e

dinamicamente, com cubo reforcado.

Juntas anti-corrosivas contra

risco de fuga de gases.
Suporte do motor de polipropileno
Bara motores B3.

arafusos de aco inoxidavel.
Disponivel com motor trifasico,
monofasico requlavel, EEx-d ou de
duas velocidades, protegdo IP55.
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BbITAXXHOW BEHTUNATOP
C BbICOKUM fjaBNneHnem

IonHOCTbI0 NPON3BELEH C
UCMIONb30BAHUEM TEXHONOTMM
MHXEKLIMOHHOTO NPECCOBAHMA,
Kopnyc 13 nonunponunena, yCToR4MBOro
K geicTauio YO nyyeit, OpueHTUpyembli
B 8 nonoxeHuAx. mnennep n3
NONMNPONINEHA C HANPaBEHHBIMM
BMepes U30rHyTbIMIA TONACTAMM,

¢ Bbicokum KT[, cratuyecku u_
[MHAMIYECKY YPABHOBELLEHHbIA,

C YMPOYEHHOM BTYNKOW. MpoKnaaku
YCTOMYMBI K KOPPO3UM 11 3aLLMLLAIOT OT
BbIX0Za AbiMoB. Onopa ABuraTend u3
nonunponuneHa Ana aurarena B3,
BuHTBI 13 HepXaBeloLLed cTan.
meeTcA ¢ TpexchasHbIM ABUraTeNnem,
0AHOMA3HLIM, perynupyemsim, EEx-d
Wnu ¢ ABYMA CKOpOCTAMM, 3awwTa IP55.

WAANTTLERINA
ANAUGS

Qﬁ@Tﬂﬂmi%ygﬂLL?.IU’Tlm(injection moulding)
a3 lasaiasaainfna Indniidu danw
musiad UV uazansonliuls s
susnis TuinlwaTnAAudansrouzgs uasd
Inluiaunntiandmh Haugaiaas
vauuazuyaile unuluiataaiaiuaa
s Usifiwinanndagmunisianiauuas
dedlasiulilifansiiunuameiies
{RsaIATeY

gnfuneied B3 antwatniidu gunsol
UszneuredusaisuLAgAEueNina AU
taf SanaiAe S uLLAME LULIWAIRYY
A5 REN UazIULGRIANTHIG) WiaNGa
Tuswaduuu 1P55 wia EEx-d
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